
English:
Before using the product, please read the production manual and
detailed page manual. The product manual is an essential document
when we purchase goods. The product manual provides a detailed
introduction to the nature and purpose of the purchased product, as
well as detailed information on usage, precautions, maintenance, and
other aspects. It is not only an introduction manual for the product, but
also a guide for consumers to use the product. The impact on
consumers when using products is enormous.
This device is intended for use by children aged 8 and above, as well as
individuals with decreased physical, sensory, or mental abilities or
lacking experience and knowledge, provided they have received
supervision or guidance on the safe use of the device and are aware of
the hazards involved. Children are not allowed to play with this device.
Children are not allowed to clean and maintain without supervision.
The device must only be powered at a safe extra low voltage
corresponding to the marking.

Deutsch:
Bitte lesen Sie vor der Verwendung des Produkts das
Herstellungshandbuch und das detaillierte Seitenhandbuch. Das
Produkthandbuch ist ein unerlässliches Dokument, wenn wir Produkte
kaufen. Das Produkthandbuch enthält eine detaillierte Beschreibung
der Art und Verwendung des gekauften Produkts sowie detaillierte
Informationen zur Verwendung, Vorsichtsmaßnahmen, Wartung und
anderen Aspekte. Es ist nicht nur ein Produkthandbuch, sondern auch
ein Leitfaden für den Verbraucher. Der Einfluss der Verbraucher bei der
Nutzung der Produkte ist enorm.
Dieses Gerät kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit
körperlichen, sinnlichen oder geistigen Fähigkeiten oder mangelnder
Erfahrung und Kenntnisse verwendet werden, sofern sie eine
Überwachung oder Anleitung über die sichere Verwendung des Geräts
erhalten und sich der damit verbundenen Gefahren bewusst sind.
Kinder dürfen das Gerät nicht spielen. Kinder dürfen nicht ohne
Aufsicht gereinigt und gewartet werden.
Das Gerät muss nur mit einer Sicherheitsspannung versorgt werden,
die der Kennzeichnung entspricht.

Español:
Antes de usar el producto, lea el Manual de producción y el Manual de
página detallado. El manual del producto es un documento esencial a la
hora de comprar productos. El manual del producto detalla la
naturaleza y el uso del producto comprado, así como detalles sobre el
uso, precauciones, mantenimiento y otros aspectos. No es solo un
manual de introducción del producto, sino también una guía para que
los consumidores usen el producto. El impacto que sufren los
consumidores al usar sus productos es enorme.
Este dispositivo está disponible para niños de 8 años o más, así como
para personas con disminución o falta de experiencia y conocimiento
físico, sensorial o mental, siempre que estén sujetos a supervisión o
orientación sobre el uso seguro del dispositivo y sean conscientes de
los peligros involucrados. Los niños no pueden jugar con el equipo. Los
niños no deben realizar la limpieza y el mantenimiento del usuario sin
supervisión.
El dispositivo solo debe alimentarse a una tensión ultra baja de
Seguridad correspondiente a la marca.

En français:
Veuillez lire le manuel de production et le manuel détaillé de la page
avant d'utiliser le produit. Le Manuel du produit est un document
essentiel lorsque nous achetons des marchandises. Le Manuel du
produit détaille la nature et l'utilisation du produit acheté, ainsi que des
informations détaillées sur l'utilisation, les précautions, l'entretien et
d'autres aspects. Il ne s'agit pas seulement d'un manuel d'introduction
au produit, mais aussi d'un guide pour les consommateurs à utiliser le
produit. L'impact que subissent les consommateurs lorsqu'ils utilisent
un produit est énorme.
Cet appareil peut être utilisé par des enfants âgés de 8 ans et plus et
par des personnes dont les capacités physiques, sensorielles ou
mentales sont réduites ou qui manquent d'expérience et de
connaissances, à condition qu'elles aient reçu une supervision ou des
instructions concernant l'utilisation sécuritaire de l'appareil et qu'elles
comprennent les dangers encourus. Les enfants ne sont pas autorisés à
jouer avec l'appareil. Les enfants ne doivent pas être nettoyés et
entretenus par l'utilisateur sans surveillance.
L'appareil ne doit être alimenté qu'à une tension de sécurité
particulièrement basse correspondent au marquage.

Italiano:
Prima di utilizzare il prodotto, si prega di leggere il manuale di
produzione e la pagina dettagliata del manuale. Il manuale del
prodotto è un documento indispensabile quando acquistiamo un
prodotto. Il manuale del prodotto descrive in dettaglio la natura e
l'uso del prodotto acquistato, nonché informazioni dettagliate sull'uso,
le precauzioni, la manutenzione e altri aspetti. Non è solo un manuale
di introduzione del prodotto, ma anche una guida per l'uso del
prodotto da parte dei consumatori. L’impatto che i consumatori
subiscono nell’utilizzo dei prodotti è enorme.
Il dispositivo può essere utilizzato da bambini di età pari o superiore a
8 anni e da persone con disabilità fisiche, sensoriali o mentali o con
carenza di esperienza e conoscenze, a condizione che siano
supervisionati o guidati sull'uso sicuro del dispositivo e comprendano
i rischi che esso comporta. I bambini non possono giocare con questo
dispositivo. I bambini non possono effettuare la pulizia e la
manutenzione dell'utente senza supervisione.
L'apparecchio deve essere alimentato solo a una tensione ultrabassa
di sicurezza corrispondente al marchio.

한국어:
제품을 사용하기 전에 생산 설명서와 자세한 페이지 설명서
를 읽으십시오.제품 매뉴얼은 우리가 상품을 구매할 때 반드
시 없어서는 안 될 서류이다.제품 설명서에는 구입한 제품의
성격과 용도, 사용, 고려 사항, 유지 보수 및 기타 측면에 대
한 자세한 내용이 설명되어 있습니다.그것은 제품의 소개 매
뉴얼일 뿐만 아니라 소비자가 제품을 사용하는 지침이기도
하다.소비자가 제품을 사용할 때 받는 영향은 매우 크다.
이 장비는 8세 이상의 어린이와 신체적, 감각적 또는 정신적
능력이 떨어지거나 경험과 지식이 부족한 사람이 사용할 수
있으며, 이 장비의 안전한 사용에 관한 감독이나 지도를 받고
관련된 위험을 이해한다는 전제하에 사용할 수 있다.어린이는
이 설비를 가지고 놀아서는 안 된다.어린이는 감독 없이 청결
및 사용자 유지 관리를 할 수 없습니다.
이 장치는 표시에 해당하는 안전 저전압에서만 전원을 공급
해야 합니다.

日本語：
製品を使用する前に、生産マニュアルと詳細なページマニュア
ルを読んでください。製品マニュアルは私たちが商品を購入す
る際に欠かせない書類です。製品マニュアルには、購入した製
品の性質と用途、使用、注意事項、メンテナンス、その他の詳
細情報が詳細に記載されています。製品の紹介マニュアルだけ
でなく、消費者が製品を使用するためのガイドでもあります。
消費者が製品を使用する際に受ける影響は大きい。
本装置は、安全な使用に関する監督または指導を受け、関連す
る危険を理解していることを前提として、8 歳以上の子供および
身体、感覚、または精神能力が低下したり、経験と知識が不足
している人に使用することができます。子供はこの設備で遊ん
ではいけない。子供は監督なしで清掃やユーザーのメンテナン
スを行ってはならない。
この装置は、マークに対応する安全な超低電圧でのみ電力を供
給しなければならない。

Svenska:
Läs tillverkningshandboken och den detaljerade handboken innan du
använder produkten. Produkthandboken är ett viktigt dokument när
vi köper varor. Produkthandboken innehåller en detaljerad
beskrivning av arten och användningen av de köpta produkterna samt
detaljerad information om användning, försiktigheter, underhåll och
andra aspekter. Det är inte bara en produkthandbok utan också en
guide för konsumenterna att använda produkten. Konsumenterna
påverkas enormt när de använder produkterna.
Utrustningen kan användas av barn som är åtta år och äldre samt
personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller psykisk förmåga eller
med brist på erfarenhet och kunskap, förutsatt att de övervakas eller
vägledas för säker användning av utrustningen och förstår riskerna.
Barn får inte spela med enheten. Barn får inte rengöras och
underhållas utan övervakning.
Utrustningen måste endast drivas vid en säker ultralåg spänning som
motsvarar märkningen.



Čeština:
Před použitím produktu si přečtěte výrobní příručku a podrobnou
stránku příručky. Příručka k produktu je nezbytný dokument při nákupu
zboží. Příručka k produktu podrobně popisuje povahu a použití
zakoupeného výrobku, jakož i podrobné informace o použití,
opatřeních, údržbě a dalších aspektech. Je to nejen příručka pro
výrobek, ale také průvodce pro spotřebitele. Ovlivnění spotřebitelů při
používání výrobků je obrovské.
Toto zařízení může být použito dětmi ve věku osmi let a staršími a
osobami se sníženými fyzickými, smyslovými nebo duševními
schopnostmi nebo bez zkušeností a znalostí, za předpokladu, že jsou
pod dohledem nebo pokyny týkajícími se bezpečného používání
zařízení a chápou nebezpečí. Děti nesmí hrát s tímto zařízením. Děti
nesmí provádět čištění a údržbu bez dohledu uživatele.
Zařízení musí být napájeno pouze při bezpečném ultranízkém napětí
odpovídajícím označení.

اللغة العربية
قبل استخدام المنتج ، يرجى قراءة دليل النتاج و صفحة مفصلة دليل . دليل المنتج هو
وثيقة ل غنى عنها بالنسبة لنا لشراء السلع . دليل المنتج تفاصيل طبيعة واستخدام المنتجات
المشتراة ، ضال عن استخدام الحتياطات والصيانة وغيرها من المعلومات التفصيلية .
هو ل ضقط منتوج مقدمة كتيب , غير نّ أ أياا مستهلك يستعمل منتوج دليل . تأثير المستهلكين
على استخدام المنتج هائلة .
هذا الجهاز هو متاح للطفال الذين تتراوح أعمارهم بين 8 سنوات ضما ضوق ، والشخاص
الذين يعانوّ من انخفاض ضي القدرات البدنية أو الحسية أو العقلية ، أو الذين يفتقروّ
إلى الخبرة والمعرضة ، شريطة أّ تكوّ تحت إشراف أو توجيه بشأّ الستخدام المن
للمعدات وضهم المخاطر التي ينطوي عليها . ل يجوز للطفال اللعب مع الجهاز . الطفال
ل يمكن تنظيفها وصيانتها من قبل المستخدم دوّ إشراف .
الجهاز يجب أّ تكوّ مدعومة ضقط ضي الجهد المنخفض جدا مقابل آمنة مارك .

Polski:
Przed użyciem produktu należy przeczytać instrukcję produkcyjną i
szczegółową stronę podręcznika. Podręcznik produktu jest niezbędnym
dokumentem przy zakupie towaru. Podręcznik zawiera szczegółowe
informacje o charakterze i zastosowaniu zakupionego produktu oraz
szczegółowe informacje na temat użytkowania, uwag, konserwacji i
innych aspektów. Jest to nie tylko podręcznik do produktu, ale także
przewodnik po użyciu produktu przez konsumentów. Konsumenci mają
ogromny wpływ na korzystanie z produktów.
Urządzenie to może być używane przez dzieci w wieku 8 lat i powyżej
oraz osoby z osłabionymi zdolnościami fizycznymi, zmysłowymi lub
psychicznymi lub z brakiem doświadczenia i wiedzy, pod warunkiem, że
są one nadzorowane lub wskazane w zakresie bezpiecznego korzystania
z urządzenia oraz są świadome związanych z nim zagrożeń. Dzieci nie
mogą grać z tym urządzeniem. Dzieci nie mogą być czyszczone i
konserwowane bez nadzoru użytkownika.
Urządzenie musi być zasilane wyłącznie przy bezpiecznym ultraniskim
napięciu odpowiadającym oznakowaniu.

Nederlands:
Lees de productiehandboek en de gedetailleerde pagina-handleiding
voordat u het product gebruikt. De productboek is een essentieel
document bij de aankoop van een product. De producthandleiding
beschrijft in detail de aard en het gebruik van het gekochte product,
evenals gedetailleerde informatie over gebruik, voorzorgsmaatregelen,
onderhoud en andere aspecten. Het is niet alleen een handleiding voor
het product, maar ook een handleiding voor het gebruik van het
product door de consument. Consumenten worden enorm beïnvloed
bij het gebruik van producten.
Het apparaat kan worden gebruikt door kinderen van acht jaar en
ouder en door personen met een verminderde fysieke, zintuiglijke of
mentale capaciteit of een gebrek aan ervaring en kennis, op
voorwaarde dat zij toezicht of begeleiding hebben gekregen over het
veilige gebruik van het apparaat en zich bewust zijn van de gevaren die
het met zich meebrengt. Kinderen mogen niet met dit apparaat spelen.
Kinderen mogen niet schoonmaken en onderhouden zonder toezicht
van de gebruiker.
Het apparaat moet alleen worden aangevoerd bij een veilige ultralage
spanning die overeenkomt met de markering.

Dansk:
Læs produktionsanvisningen og den detaljerede sidehåndbog, før du
bruger produktet. Produkthåndbogen er et vigtigt dokument, når vi
køber varer. Produkthåndbogen beskriver i detaljer arten og
anvendelsen af det købte produkt samt detaljerede oplysninger om
brug, forsigtigheder, vedligeholdelse og andre aspekter. Det er ikke
kun en produktguide, men også en guide til forbrugernes brug af
produktet. Forbrugerne påvirkes enormt, når de bruger deres
produkter.
Udstyret kan anvendes af børn på 8 år og derover og personer med
nedsat fysisk, sanselig eller mental kapacitet eller manglende erfaring
og viden, forudsat at de er overvåget eller vejledet i forbindelse med
sikker brug af udstyret og kender til farerne. Børn må ikke spille med
udstyret. Børn må ikke rengøre og vedligeholde uden tilsyn.
Udstyret skal kun strømmes ved den sikkerhedsmæssigt ultralave
spænding, der svarer til mærkningen.

Magyar nyelv:
A termék használata előtt olvassa el a gyártási kézikönyvet és a
részletes kézikönyvet. A termékkézikönyv alapvető dokumentum az
áruk vásárlásakor. A termékkézikönyv részletesen leírja a vásárolt
termék jellegét és felhasználását, valamint a használatra, a figyelemre
vételre, a karbantartásra és egyéb szempontokra vonatkozó részletes
információkat. Ez nem csak a termék bevezető kézikönyve, hanem a
fogyasztók számára is. A fogyasztók hatása a termékek használata
során hatalmas.
A készülék 8 éves és idősebb gyermekek, valamint a fizikai, érzéki vagy
szellemi képességek csökkenése, illetve tapasztalat és ismeretek
hiánya esetén használható, feltéve, hogy felügyeletben vagy
útmutatásban részesülnek a készülék biztonságos használatával
kapcsolatban, és tisztában vannak a kockázatokkal. A gyermekek nem
játszhatnak ezzel az eszközzel. A gyermekek nem végezhetnek
tisztítást és karbantartást felügyelet nélkül.
A berendezésnek csak a jelzésnek megfelelő biztonságos
ultra-alacsony feszültséggel kell táplálnia

Português:
Antes de usar o produto, leia o manual de produção e a página
detalhada do manual. O manual do produto é um documento
essencial quando compramos um produto. O manual do produto
detalha a natureza e o uso do produto comprado, bem como
informações detalhadas sobre uso, precauções, manutenção e outros
aspectos. Não é apenas um manual de introdução do produto, mas
também um guia para o uso do produto pelo consumidor. O impacto
que os consumidores sofrem ao usar os produtos é enorme.
Este dispositivo pode ser usado por crianças com 8 anos ou mais, bem
como por pessoas com deficiência física, sensorial ou mental ou sem
experiência e conhecimento, desde que sejam supervisionadas ou
orientadas sobre o uso seguro do dispositivo e compreendam os
riscos envolvidos. As crianças não podem brincar com o dispositivo.
As crianças não devem fazer limpeza e manutenção do usuário sem
supervisão.
O dispositivo deve ser alimentado apenas a uma tensão ultrabaixa de
segurança correspondente à marca.

Ελληνικά:
Πριν χρησιμοποιήσετε το προϊόν, διαβάστε το εγχειρίδιο παραγωγής
και το λεπτομερές εγχειρίδιο σελίδας. Το εγχειρίδιο προϊόντος είναι
ένα απαραίτητο έγγραφο για την αγορά προϊόντων. Το εγχειρίδιο του
προϊόντος περιγράφει λεπτομερώς τη φύση και τη χρήση του
αγορασμένου προϊόντος, καθώς και λεπτομερείς πληροφορίες
σχετικά με τη χρήση, τις προφυλάξεις, τη συντήρηση και άλλες
πτυχές. Δεν είναι μόνο ένα εγχειρίδιο εισαγωγής του προϊόντος,
αλλά και ένας οδηγός για τη χρήση του προϊόντος από τους
καταναλωτές. Οι επιπτώσεις που επηρεάζουν οι καταναλωτές κατά
τη χρήση προϊόντων είναι τεράστιες.
Η συσκευή αυτή μπορεί να χρησιμοποιηθεί από παιδιά ηλικίας 8
ετών και άνω και από άτομα με μειωμένη σωματική, αισθητική ή
πνευματική ικανότητα ή με έλλειψη εμπειρίας και γνώσεων, υπό την
προϋπόθεση ότι έχουν λάβει εποπτεία ή καθοδήγηση σχετικά με την
ασφαλή χρήση της συσκευής και κατανοούν τους κινδύνους που
περιλαμβάνονται. Τα παιδιά δεν πρέπει να παίζουν με τη συσκευή.
Τα παιδιά δεν επιτρέπεται να καθαρίζονται και να συντηρούνται από
τους χρήστες χωρίς επίβλεψη.
Η συσκευή πρέπει να τροφοδοτείται μόνο με εξαιρετικά χαμηλή τάση
ασφαλείας που αντιστοιχεί στην ετικέτα.



Suomen kieli:
Lue tuotantoohjeet ja yksityiskohtaiset sivut ennen tuotteen käyttöä.
Tuotekäsikirja on välttämätön asiakirja tuotteiden ostamiseen.
Tuotekäsikirjassa esitetään yksityiskohtaisesti ostaman tuotteen luonne
ja käyttötarkoitus sekä yksityiskohtaisia tietoja käytöstä, varoista,
huollosta ja muista näkökohdista. Se ei ole vain tuotteiden käyttöohje,
vaan myös kuluttajien käyttöohje tuotteille. Kuluttajien vaikutukset
tuotteiden käyttöön ovat valtavia.
Tämä laite on tarkoitettu 8-vuotiaille ja yli lapsille sekä henkilöille, joilla
on fyysinen, aisti- tai henkisen kyvyn heikkeneminen tai joilla ei ole
kokemusta tai tietoa, edellyttäen, että he ovat valvottuja tai ohjattuja
laitteen turvallisesta käytöstä ja ymmärtävät siihen liittyvät vaarat.
Lapset eivät saa pelata laitteella. Lapsia ei saa puhdistaa ja ylläpitää
ilman valvontaa.
Laitteen on toimitettava vain merkintään vastaavalla turvallisella
erittäin alhaisella jännitteellä.

Română:
Înainte de a utiliza produsul, vă rugăm să citiți manualul de producție și
pagina detaliată a manualului. Manualul produsului este un document
esențial pentru cumpărarea produselor noastre. Manualul produsului
descrie în detaliu natura și utilizarea produsului achiziționat, precum și
informații detaliate despre utilizare, precauții, întreținere și alte aspecte.
Acesta nu este doar un manual de introducere a produsului, ci și un
ghid pentru utilizarea produsului de către consumator. Impactul
consumatorilor în utilizarea produsului este enorm.
Dispozitivul poate fi utilizat de copiii cu vârsta de 8 ani și peste, precum
și de persoanele cu deficiențe fizice, senzoriale sau mentale sau lipsă de
experiență și cunoștințe, cu condiția ca acestea să fie supravegheate
sau instruite cu privire la utilizarea în siguranță a dispozitivului și să
înțeleagă riscurile implicate. Copiii nu se pot juca cu acest aparat. Copiii
nu trebuie să facă curățenie și întreținere fără supraveghere.
Dispozitivul trebuie alimentat numai la o tensiune de siguranță
ultra-scăzută corespunzătoare etichetei.

Lietuvių kalba:
Prieš naudodami produktą perskaitykite gamybos vadovą ir išsamų
puslapio vadovą. Produkto vadovas yra būtinas dokumentas pirkdami
prekes. Produkto vadove išsamiai aprašoma įsigyto produkto pobūdis ir
naudojimas, taip pat išsami informacija apie naudojimą, pastangas,
priežiūrą ir kitus aspektus. Tai ne tik produkto pristatymas, bet ir
vartotojų naudojimo vadovas. Vartotojų poveikis vartojant produktus
yra didelis.
Šis prietaisas gali būti naudojamas 8 metų ir vyresniems vaikams ir
asmenims, kurių fiziniai, jutikliai ar protiniai pajėgumai yra sutrikę arba
neturi patirties ir žinių, jeigu jie yra prižiūrimi ar nurodomi saugaus
prietaiso naudojimo ir supranta su juo susijusius pavojus. Vaikai negali
žaisti su šiuo įrenginiu. Vaikai neturi atlikti valymo ir priežiūros be
priežiūros.
Įrenginys turi būti maitinamas tik esant saugiai labai mažai įtampai,
atitinkančiai žymėjimą.

Türkçe:
Ürünü kullanmadan önce üretim kılavuzunu ve ayrıntılı sayfa kılavuzunu
okuyun. Ürün kılavuzu, ürün satın aldığımızda gerekli bir belgedir. Ürün
kılavuzunda satın alınan ürünün doğası ve kullanımı, kullanım, dikkatler,
bakım ve diğer yönler hakkında ayrıntılı bilgiler yer alır. Sadece ürünün
tanıtım kılavuzu değil, aynı zamanda ürünün kullanımı için tüketici
rehberidir. Tüketicilerin ürünleri kullanırken etkisi çok büyük.
Bu cihaz, 8 yaş ve üstü çocuklar ve fiziksel, duyusal veya zihinsel
yetenekleri azalmış veya deneyimi ve bilgisi eksik olan kişiler için
kullanılabilir, cihazın güvenli kullanımıyla ilgili denetim veya rehberlik
altında olmaları ve ilgili tehlikeleri anlamaları şartıyla. Çocuklar bu
cihazla oynamaz. Çocuklar denetimi olmadan temizlik ve bakım
yapmaz.
Cihaz yalnızca işarete uygun güvenlik ultra düşük voltajda güç
sağlanmalıdır.

Русский язык:
Перед использованием продукта прочитайте руководство по
производству и подробное руководство по странице. Справочник
по продуктам - это необходимый документ при покупке товаров.
В руководстве по продуктам подробно описывается характер и
использование приобретаемой продукции, а также подробная
информация об использовании, мерах предосторожности,
обслуживании и других аспектах. Это не только руководство по
внедрению продукта, но и руководство для потребителей по
использованию продукта. Последствия для потребителей при
использовании продукции огромны.
Данное устройство может использоваться детьми в возрасте 8 лет
и старше, а также лицами с ослабленными физическими,
сенсорными или умственными способностями или не имеющими
опыта и знаний, если они находятся под наблюдением или
руководством по безопасному использованию устройства и знают
о связанных с ним опасностях. Детям запрещено играть с этим
устройством. Дети не должны проводить уборку и обслуживание
пользователей без надзора.
Оборудование должно питаться только при очень низком
безопасном напряжении, соответствующем маркировке.

Українська мова:
Перед використанням продукту прочитайте інструкцію з
виробництва та детальну сторінку інструкції. Інструкція по
продукту є необхідним документом при покупці товару. У
посібнику про продукт детально описано природу та призначення
придбаного продукту, а також детальну інформацію про його
використання, заходи, обслуговування та інші аспекти. Це не
тільки посібник про продукт, а й посібник про споживачів. Вплив
споживачів при використанні продукту дуже великий.
Цей пристрій призначений для дітей віком від 8 років і старше, а
також для осіб з зниженими фізичними, чуттєвими або
психічними здатностями або відсутністю досвіду та знань, за
умови, що вони отримують нагляд або інструкції щодо безпечного
використання цього пристрою та розуміють небезпеки, що з ним
пов'язані. Діти не можуть грати в цей пристрій. Діти не можуть
проводити чистоту та обслуговування без нагляду користувача.
Прилад повинен отримувати живлення тільки при надзвичайно
низькому безпечному напругі, що відповідає маркуванню.

norwegian:
Før du bruker preparatet leser du manuell og detaljert side manuell.
Produktinmanualet er et viktig dokument når vi kjøper varer.
Preparatet gir en detaljert introduksjon i naturen og hensikt til det
kjøpte produktet, samt detaljert informasjon om bruk, forholdsregler,
vedlikeholdsbeholdenhet og andre sider. Det er ikke bare et
introduksjonsanvisning for produktet, men også en veiledning for
brukere som skal bruke produktet. Effekten på brukere ved bruk av
produkter er enorm.
Denne enheten er beregnet til bruk av barn i alderen 8 og eldre, samt
individer med redusert fysisk, sensorisk eller mental evner eller
manglende erfaring og kunnskap, dersom de har fått overvåkning
eller veiledning om sikker bruk av instrumentet og er klar over
risikoene involvert. Barn får ikke leke med denne enheten. Barn har
ikke lov til å rense og opprettholde uten overvåking. - Hva?
Innretningen må bare styres på en sikker ekstra lav voltage som
tilsvarer markeringen.

:עברית
לפני השימוש ,במוצר אנא קרא את מדריך הייצור ואת מדריך הדף .המפורט
מדריך המוצר הוא מסמך חיוני כאשר אנו רוכשים .מוצר מדריך המוצר מפרט
את האופי והמטרה של המוצר ,שנרכש כמו גם מידע מפורט על ,השימוש
,ההזהירות התחזוקה והיבטים .האחרים זה לא רק מדריך למוצר אלא גם
מדריך לשימוש בצרכן .במוצר השפעה על הצרכנים בעת השימוש במוצרים
היא .עצומה
המכשיר רשאי להשתמש בו לילדים בגיל 8 ,ומעלה כמו גם לאנשים עם
היכולת ,הפיזית החושית או הנפשית מוגבלת או חסר ניסיון ,וידע בתנאי שהם
קיבלו פיקוח או הוראה בנוגע לשימוש בטוח במכשיר והם מבינים את הסכנות
הכלולות .בו ילדים אסורים לשחק .במכשיר הילדים אינם רשאים לנקות
ולשמור ללא .פיקוח
המכשיר חייב להיות מסופק רק במתח בטוח מאוד נמוך המתאים .לסימון

.



Български:
Преди да използвате продукта, прочетете наръчника за
производството и подробната страница на наръчника.
Ръководството на продукта е важен документ, когато купуваме
стоки. Ръководството за продукта подробно описва естеството и
употребата на закупените продукти, както и подробна информация
за използването, предпазните мерки, поддръжката и други аспекти.
Това е не само ръководство за въвеждане на продукта, но и
ръководство за потребителите да използват продукта. Влиянието
на потребителите при използването на продукта е огромно.
Това устройство може да се използва от деца на възраст 8 години и
повече, както и от хора с затруднени физически, сетивни или
умствени способности или с липса на опит и знания, при условие
че те са били наблюдавани или насочени относно безопасната
употреба на устройството и са наясно с свързаните с него
опасности. Децата не трябва да играят с това устройство. Децата не
трябва да се почистват и поддържат без надзор.
Устройството трябва да се захранва само при безопасно
изключително ниско напрежение, което съответства на
маркировката.

Hrvatski:
Prije korištenja proizvoda pročitajte proizvodni priručnik i detaljne
stranice priručnika. Priručnik za proizvode je neophodna dokumentacija
prilikom kupnje robe. Priručnik za proizvod detaljno opisuje prirodu i
namjenu kupljenog proizvoda, kao i detaljne informacije o upotrebi,
naporima, održavanju i drugim aspektima. To nije samo priručnik za
uvod proizvoda, već i vodič za korištenje proizvoda za potrošače.
Utjecaj potrošača na korištenje proizvoda je ogroman.
Ovaj uređaj može se koristiti za djecu u dobi od osam godina i stariju,
kao i za osobe s smanjenim fizičkim, čulnim ili mentalnim
sposobnostima ili bez iskustva i znanja, pod uvjetom da su pod
nadzorom ili upućenima u vezi s sigurnom upotrebom uređaja i da su
svjesne opasnosti. Djeca se ne smiju igrati s tim uređajem. Djeca ne
smiju provoditi čišćenje i održavanje bez nadzora.
Uređaj se mora napajati samo na sigurnosnim ultraniskim naponima
koji odgovaraju oznaci.

Eesti keel:
Enne toote kasutamist lugege tootmisjuhendit ja üksikasjalikku
lehekülge. Toote käsiraamat on meie kauba ostmisel oluline dokument.
Toote juhendis on üksikasjalikult kirjeldatud ostetud toote iseloomu ja
kasutusviisi ning üksikasjalikku teavet kasutamise, ettevaatuste,
hoolduse ja muude aspektide kohta. See ei ole ainult toote
kasutusjuhend, vaid ka toote tarbijate kasutusjuhend. Tarbijate mõju
toodete kasutamisel on tohutu.
Seadmet võib kasutada 8-aastased ja vanemad lapsed ning inimesed,
kellel on füüsiline, meeli- või vaimse võime vähenemine või kogemuste
ja teadmiste puudumine, tingimusel et nad saavad seadme ohutu
kasutamise järelevalvet või juhiseid ning mõistavad sellega kaasnevaid
ohte. Lapsed ei tohi selle seadmega mängida. Lapsed ei tohi puhastada
ega hooldada ilma järelevalveta.
Seadme peab toitma ainult märgistusele vastava turvalise ultramadala
pingega.

Latviešu valoda:
Pirms produktu lietošanas izlasiet ražošanas rokasgrāmatu un
detalizētu rokasgrāmatu. Produkta rokasgrāmata ir nepieciešams
dokuments, kad mēs iegādājamies preces. Produkta rokasgrāmatā ir sīki
aprakstīts iegādāto produktu raksturs un lietojums, kā arī sīki aprakstīta
informācija par lietošanu, ievērojumiem, uzturēšanu un citiem
aspektiem. Tas ir ne tikai produkta ievades rokasgrāmata, bet arī
patērētāju rokasgrāmata par produktu lietošanu. Patērētāju ietekme uz
produktu izmantošanu ir milzīga.
Šo ierīci var izmantot bērniem vecumā no 8 gadiem un vecākiem, kā arī
cilvēkiem ar fiziskām, jutības vai garīgām spējām vai pieredzes un
zināšanu trūkumu, ar nosacījumu, ka viņi saņem uzraudzību vai
norādījumus par ierīces drošu izmantošanu un saprot saistītos
apdraudējumus. Bērni nedrīkst spēlēt ar šo ierīci. Bērni nedrīkst tīrīt un
uzturēt bez uzraudzības.
Ierīce jābaro tikai ar īpaši zemu drošības spriegumu, kas atbilst
marķējumam.

Slovenčina:
Pred použitím produktu si prečítajte výrobnú príručku a podrobnú
stránku príručky. Produktová príručka je nevyhnutným dokumentom
pri nákupe tovaru. Príručka obsahuje podrobné informácie o povahe a
použití zakúpeného produktu, ako aj podrobné informácie o používaní,
opatreniach, údržbe a iných aspektoch. Je to nielen príručka pre
výrobok, ale aj príručka pre spotrebiteľov. Ovplyvnenie spotrebiteľov
pri používaní výrobkov je obrovské.
Toto zariadenie je určené pre deti vo veku 8 rokov a staršie, ako aj pre
osoby so zníženými fyzickými, zmyslovými alebo duševnými
schopnosťami alebo bez skúseností a vedomostí, za predpokladu, že
sú pod dohľadom alebo pokynmi týkajúcimi sa bezpečného
používania tohto zariadenia a chápu nebezpečenstvá. Deti sa nesmú
hrať s týmto zariadením. Deti nesmú vykonávať čistenie a údržbu bez
dohľadu používateľa.
Zariadenie musí byť napájané iba pri bezpečnom ultranízkom napätí,
ktoré zodpovedá označeniu.

Slovenščina:
Pred uporabo izdelka preberite priročnik za proizvodnjo in podroben
priročnik strani. Priročnik izdelka je bistven dokument pri nakupu
blaga. Priročnik za izdelek vsebuje podroben uvod v naravo in namen
kupljenega izdelka ter podrobne informacije o uporabi, previdnostnih
ukrepih, vzdrževanju in drugih vidikih. To ni le uvodni priročnik za
izdelek, temveč tudi vodnik za uporabo izdelka za potrošnike. Učinek
na potrošnike pri uporabi izdelkov je ogromen.
Ta pripomoček je namenjen otrokom, starim 8 let in več, ter
posameznikom z zmanjšanimi telesnimi, senzoričnimi ali duševnimi
sposobnostmi ali pomanjkanjem izkušenj in znanja, pod pogojem, da
so prejeli nadzor ali smernice glede varne uporabe pripomočka in se
zavedajo nevarnosti, ki jih povzroča. Otroci se ne smejo igrati s to
napravo. Otroci ne smejo čistiti in vzdrževati brez nadzora.
Naprava se mora napajati samo pri varni dodatno nizki napetosti, ki
ustreza oznaki.

íslenska:
Lestu framleiðsluhandbók og nánari síðu handbók áður en þú notar
vöruna. Vöruhandbókin er nauðsynlegt skjal þegar við kaupum vörur. Í
handbókinni eru nánari upplýsingar um eðli og notkun keyptra vöru
og nánari upplýsingar um notkun, varúðir, viðhald og önnur atriði. Það
er ekki aðeins kynningarbókur fyrir vöruna heldur einnig leiðbeining
fyrir neytendur um notkun vörunnar. Áhrifin á neytendur þegar þeir
nota vörurnar eru gríðarleg.
Tækið er hægt að nota börnum 8 ára og eldri og einstaklingum með
minnkuðum líkamlegum, skynsamlegum eða andlegum getum eða
með skortum á reynslu og þekkingu, að því forsendum að þeir séu
undir eftirliti eða leiðbeiningum um örugga notkun tækisins og þekki
hættuna. Börn mega ekki spila með tækinu. Börn má ekki hreinsa og
viðhalda án eftirlits.
Tækið verður aðeins að vera streymt með öruggum og lágum spennu
sem samsvarar merkingu.


